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CS 2 pH Combination Electrode Type 3201-UPW/3201i-UPW
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pH Combination Elecirode Type 3201-UPW/3201i-UPW 3 CS

1 Uvod

Senzory pH typu 3201-UPW spolecnosti Mettler-
Toledo Thornton jsou nizkoudrzbové elekirody s fla-
kovanym gelovym elektrolytem, lapagem iontl stfibra
a integrovanym teplotnim cidlem.

2  Bezpeénostni pokyny

Senzor je prevazné tvofen sklenénymi soucdstmi
a vyzaduje opafrnou manipulaci. Pfi jeho Cisténi nebo
kalibrovéni pomoci kyselych nebo zdsaditych roztokd
je nutné pouzivat ochranné bryle a rukavice. Pro
manipulaci se senzorem plati mistni bezpeénostni
predpisy. Zviastni pédi je tfeba vénovat pfi instalaci Ci
osazovani senzoru, aby nedos$lo k Zddnému poskozeni
polymerového vidkna (Pg 13.5).

Senzor by mél byt v provozu pouze v kombinaci
s origindinim pfisluSenstvim znacky Mettler-Toledo
Thornton. Provoz a udrzbu by mél provddét pouze
Skoleny persondl dlikladné obezndmeny s jednotkou
a jejim navodem k obsluze.

3 Popis produktu
Znacky na kazdém senzoru obsahuji nasledujici
informace:

METTLER TOLEDO THORNTON Vyrobce senzoru
3201-UPW/i/120/Pt1000  Oznaceni typu/i = ISM digitdIni/
délka dfiku v mm/teplotni Cidlo

combination pH Typ senzoru

pH1..1 Méfici rozsah pH:
0...80°C (176 °F) Teplotni rozsah pro provoz
Order No. 52 00X XXX Objednaci ¢islo

Senzor je navic opatfen sériovym &islem na Cervené Casti
konekforu za Ucelem identifikace kazdého vyrobeného
senzoru.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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4 Instalace a uvedeni do provozu

1. Po vybaleni zkontrolujte senzor, zda nedoSlo
k mechanickému poSkozeni skla citlivého na pH,
keramickeho srovndvaciho spoje/membrany, dfi-
ku a konekforu VarioPin (VP) nebo ISM. Pfipadné
poSkozeni neprodlené oznamte svému dodavateli
produktl Mettler-Toledo Thornton.

2. Odstrante vicko plniciho otvoru a senzor krdtce
propldchnéte deionizovanou vodou. DUleZité:
Opatrné odstraite celou ochrannou kapku silikonu
ze srovnavaciho spoje/membrany pomoci pfiloze-
ného noze, jak je zndzornéno na zelenych obrdzcich
na obalu.

3. Znovu dlkladné propldchnéte senzor deionizovanou
vodou. Po proplachnuti osuste elektrodu lehkym pfi-
loZenim hadfiku. Netfete hadfik o sklo citlivé na pH,
mohlo by dojit k vytvoreni elektrostatického ndboje,
ktery by prodlouZil reakéni dobu.

4. Petlivé zkonfrolujte, zda prostor za sklem citlivym na
pH neobsahuje vzduchové bubliny. Pfipadné bubliny
odstrarite lehkym protfepdnim elekirody ve svislém
Sméru.

5. Informace o spravném postupu instalace senzoru
naleznete v ndvodu k obsluze pfislu§ného krytu.

6. Pripojte senzor k pfedzesilovaci nebo prevodniku pH
pomoci kabelu s konekforem VarioPin (VP) nebo
ISM. Dalsi informace jsou uvedeny ve schématu
pripojeni a rozmisténi svorek pfilozeném ke kabelu.

5 Provoz

5.1 Kalibrace senzoru a pfevodniku pH

U senzor(i 3201-UPW se doporucuje provést dvoubodo-
vou kalibraci. Po odstranéni vicka pIniciho otvoru ponoi-
te senzor postupné do dvou rliznych pufraénich roztok
se znamymi referenénimi hodnotami pH a prevodnik
kalibrujte na tyto pufrovaci hodnoty.

5.2 Teplotni ¢idlo

Integrované feplotni Cidlo Pt1000 je urCeno predevsim
k automatické kompenzaci teploty pro signdl pH béhem
kalibrace a bézného provozu. Pro spravnou indikaci
nebo regulaci teploty procesu Ize provést dodateCnou
kalibraci teplotniho Cidla.

6  Udrzba
1. Povyjmuti hrot senzoru a srovnavaci spoj/membranu
opatrné opldchnéte deionizovanou vodou. Na téchto
¢astech nesmi za zddnych okolnosti zaschnout
méfici roztok obsahujici pevné ¢astice!

2. Pokud senzor nepouzivdte, skladuijte jej tak, aby byly
hrot senzoru a srovndvaci spoj/membrana zcela
ponofeny v elekirolytu 3M KCI.

3. Pravidlo uvedené v bodu 2) vySe zdroveri plati,
pokud je senzor skladovan namontovany v krytu.
Skladovaci elekirolyt je vSak nutné nepatrné upravit
2 dily pufraéniho roztoku s pH 9 v 10 dilech
elektrolytu, aby nedochdzelo ke korozi ¢asti krytu.
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pH Combination Electrode Type 3201-UPW/3201i-UPW 5 CS

4. Pokud by senzor byl nékolik dnii skladovan v suchu,
namocte jej pred pouzitim na nékolik hodin do
bézného skladovaciho elekirolytu.

5. Prilezitosiné kontrolujte konekior na mozny vyskyt
stop vihkosti. V pfipadé potreby jej peClivé vyCistéte
deionizovanou vodou nebo alkoholem a poté opatrné
osuste.

7  Odstrafovdni potizi

ProdlouZend reakéni doba (napf. po dlouhodobém
skladovdni v suchu) je ndznakem toho, Ze miize byt nutné
provést reaktivaci skla citlivého na pH. Sklo citlivé na pH
(ale zadné jiné Casti senzoru) ponofte na 5 minut do
regeneracniho roztoku (HF) (produkt METTLER TOLEDO,
obj. €. 51 319 001). proplachnéte deionizovanou vodou
a namocte hrot senzoru a membrdnu do referenéniho
elektrolytu na alespof 12 hodin.

8  Ochrana Zivotniho prostiedi

Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt
likvidovana spole¢né se smésnym odpadem. Ef
Vyrobek predejte k recyklaci, pokud existuje
sbérné misto odpadnich elekirickych zafizeni. gy
Pro rady tykajici se recyklace se obratte na

pfislusné mistni Ufady nebo na prodejce.

9  Zdruka
V piipadé vyrobnich vad plati 12mésicni zdrucni Inlita
od data vyroby.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/320T1i-UPW

Printed in Switzerland 52002 471G



da 6 pH Combination Electrode Type 3201-UPW/3201i-UPW
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pHure Sensor er et registeret varemcerke tilhgrende METTLER TOLEDO
Group i USA og Kina.
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1 Introduktion

Mettler-Toledo Thornton pH-sensorer af typen 3201-UPW
er elekiroder med gel-elekirolyt under fryk, sglvionfeelde
og indbygget temperatursensor, som kreever begraenset
vedligeholdelse.

2 Sikkerhedsanvisninger

Sensoren bestar primeert af glas og skal hdndteres
forsigtigt. Hvis sensoren renggres eller kalibreres ved
hjeelp af syreholdige eller alkaliske oplgsninger, skal
der beeres sikkerhedsbriller- og handsker. Lokale
sikkerhedsbestemmelser skal overholdes ved hdndtering
af sensoren. Udvis ekstra forsigtighed i forbindelse
med installation/montering af sensoren for at sikre,
at polymergevindet (Pg 13,5) ikke beskadiges.

Vi anbefaler, at sensoren kun anvendes sammen med
originalt tilbehgr fra Meftler-Toledo Thornton. Drift og
vedligeholdelse mé kun udfgres af uddannet personale
0g medarbejdere, der har kendskab fil enheden, og som
har Icest og forstdet denne brugsanvisning.

3 Produktbeskrivelse
Mcerkningen pd hver enkelt sensor angiver fglgende
oplysninger:

METTLER TOLEDO THORNTON Sensorproducent
3201-UPW/i/120/Pt1000  Typebetegnelse/i = ISM
digital/skafticengde i mm/

temperatursensor
combination pH Sensortype
pH 1...11 pH-mdleomrdde
0...80°C (176°F) Temperaturomrdde for drift
Order No. 52 00X XXX Varenummer til bestilling

Derudover er sensoren udstyret med et serienummer pd
den rgde filslutningsdel, sG det er muligt at identificere
hver enkelt produceret sensor.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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4 Installation og idriftscettelse

1. Under udpakning kontrolleres sensoren for pofentielle
mekaniske skader pa det pH-fglsomme glas, den
keramiske referencesamling/diafragmaet, skaftet
og VarioPin (VP)- eller ISM-tilslutningen. Rapportér
omgéende eventuelle skader til din Mettler-Toledo
Thornfon-leverandgr.

2. Fjern vaeskehcetten, og skyl kort sensoren med afio-
niseret vand. Vigtigt: Fjern forsigtigt og omhyggeligt
den lille beskyttelsesspidsforsegling af silikone, der
sidder pd referencesamlingen/diafragmaet, med den
medfglgende kniv som vist pd de grgnne billeder
pd emballagen.

3. Skyl sensoren grundigt med afioniseret vand. Efter
skylning md sensoren kun duppes tgr med en serviet.
Undgé at gnubbe pé det pH-fglsomme glas, da det
kan resultere i elektrostatisk ladning og langsomme
responstider.

4. Kontrollér forsigtigt omradet bag det pH-falsomme
glas for luftbobler, og fjern disse ved forsigtigt at ryste
sensoren lodret op og ned.

5. Se brugsanvisningen til det pdgceldende kabinet for
at sikre korrekt installation af sensoren.

6. Forbind sensoren og pH-preamp eller -transmitteren
ved hjeelp af et kabel med VarioPin (VP)- eller
ISM-tilslutning. Se det strgm- og polskema, der fglger
med kablet.

5  Drift

5.1 Kalibrering af sensor og pH-transmitter

Til InPro 3201-UPW-sensorer anbefales det at bruge
2-punkiskalibrering. Efter at have fjernet veeskehcetten
dyppes sensoren frinvist i to forskellige bufferoplgsninger
med kendfe pH-referencevcerdier, og fransmitteren
kalibreres i henhold fil disse bufferveerdier.

5.2 Temperatursensor

Den indbyggede Pt 1000-femperatursensor er hovedsa-
geligt beregnet til aufomatisk femperaturkompensering
af pH-signalet under kalibrering og normal drift.
Der kan udfgres en vyderligere sensortempera-
turkalibrering for ngjagtig angivelse eller kontrol
af procestemperaturen.

3201-UPW/320Ti-UPW © 08/23 Mettler-Toledo GmbH
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6

Vedligeholdelse

1. Skyl forsigtigt sensorens spids og referencesamling/
diafragma med afioniseret vand effer udtagelse af
processen. Mdleoplgsning, der indeholder faste
stoffer, m@ under ingen omsteendigheder & lov il
at tgrre pd disse dele!

2. Nar sensoren ikke er i brug, skal den opbevares med
sensorens spids og referencesamling/diafragma helt
nedscenket i 3M KCI.

3. Hvis sensoren opbevares monferet i kabinettet,
geelder samme regel som under punkt 2 ovenfor,
men opbevaringselekirolytten skal cendres en smule,
med 2 dele bufferoplgsning pH 9 1il 10 dele elekirolyt.
Det ggres for af undgd korrosion pd kabinetdelene.

4. Hvis en sensor ved et uheld opbevares i tgr tilstand i
et pardage, skal den ligge i blgd i den normale opbe-
varingselektrolyt i flere timer, fgr den kan anvendes.

5. Kontrollér lejlighedsvist tilslutningen for eventuelle
spor af fugt. Om ngdvendigt renses den grundigt med
afioniseref vand eller sprit og tgrres derefter forsigfigt.

Fejifinding

Langsom responstid (f.eks. efter langvarig opbevaring
i tgr tilstand) er en indikation pd, at det kan
veere ngdvendigt at reaktivere det pH-falsomme glas.
Dyp det pH-fglsomme glas (men ikke andre dele af
sensoren!) i rekonditioneringsoplgsning (HF) (METTLER
TOLEDO-produkt, varenr. 51 319 001) i 5 min. Skyl derpd
grundigt efter med afioniseret vand, og lad sensorens
spids og diafragma std i blgd i referenceelekirolytten
i mindst 12 timer.

Miljgbeskyttelse

Elekiriske affaldsprodukter md ikke bortskaf-
fes med husholdningsaffald. Send venligst fil
genbrug, hvor disse faciliteter findes. Spgrg de

lokale myndigheder eller din forhandlerom rdd
vedrgrende genbrug.

Garanti

| tilfcelde af fabrikationsfejl goelder der en garanti pé
12 mdneder fra produktionsdatoen.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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ISM ist ein eingetragenes Markenzeichen der METTLER TOLEDO Gruppe
in der Schweiz, den USA, der Europdischen Union und weiteren flnf
Ldndern.

pHure Sensor ist ein eingefragenes Warenzeichen der METTLER TOLEDO
Gruppe in den USA and China.
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pH Combination Electrode Type 3201-UPW/3201i-UPW 11 de

1 Einleitung

Die pH-Sensoren 3201-UPW von Mettler-Toledo Thornton
sind wartungsarme Elekiroden mit Silberionensperre,
eingebautem Temperatursensor und einem vorbedruckten
Gelelektrolyten.

2 Sicherheitshinweise

Der Sensor besteht haupts@chlich aus Glas und
sollte vorsichtig behandelt werden. Bei der Reinigung
oder Kalibrierung von Elekiroden mittels sdure-
oder alkalihaltigen Ldsungen sollfen sowohl eine
Schutzbrille als auch Schutzhandschuhe getragen
werden. Fur die Handhabung des Sensors gelten ferner
die lokalen Sicherheitsvorschriften. Seien Sie bei der
Installation/Verschraubung des Sensors besonders
vorsichtig, um sicherzustellen, dass das Polymergewinde
(Pg 13,5) nicht beschddigt wird.

Wir empfehlen, den Sensor nur mit Originalzubehor
von Mettler-Toledo Thornfon zu befreiben. Betrieb
und Wartung dudrfen nur von geschultem Personal
und Mitarbeitern, die mit diesem Gerdt vertraut sind,
durchgefuhrt werden, die diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

3 Produktbeschreibung
Die Markierungen auf jedem Sensor liefern die folgenden
Informationen:

METTLER TOLEDO THORNTON Hersteller des Sensors
3201-UPW/i/120/Pt1000  Typenbezeichnung/i = ISM
digital/Schaftldnge in

mm/Temperatursensor
combination pH Typ des Sensors
pH 1...11 pH-Messbereich
0...80°C (176 °F) Temperaturbereich flr Betrieb
Order No. 52 00X XXX Artikelnummer fir die Bestellung

Daruber hinaus wird der Sensor mit einer Seriennummer
auf dem rofen Steckerteil geliefert, damit jeder produzierte
Sensor idenfifiziert werden kann.

4 Installation und Inbetriebnahme

1. Uberpriifen Sie den Sensor beim Auspacken auf even-
tuelle mechanische Beschddigungen des pH-sen-
sitiven Glases, des Keramik-Referenzanschlusses
bzw. Keramikdiaphragmas, des Schaffes und
des VarioPin (VP) oder des ISM-Steckers. Melden
Sie eventuelle Schdden umgehend Ihrem Mettler-
Toledo-Thornfon-Vertriebspartner.

2. Entfernen Sie die Wdsserungskappe und spilen
Sie die Elekirode mit deionisiertem Wasser kurz
ab. Wichtig: Entfernen Sie mit dem beiliegenden
Messer vorsichtig und griindlich den Schutztropfen
des Silikondichfmittels am Referenzanschluss bzw.
Diaphragma, wie auf den grinen Abbildungen auf
der Verpackung dargestellt.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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de 12 pH Combination Electrode Type 3201-UPW/3201i-UPW

3. Spulen Sie die Elekirode nochmals mit deionisierfem
Wasser grindlich ab. Nach dem Absplilen sollfe die
Elekirode nur abgetupft werden. Ein Abreiben des
pH-sensitiven Glases kann die Ansprechzeit durch
elekirostatische Aufladung stark erhéhen.

4. Uberprifen Sie den Raum hinfer dem pH-sensitiven
Glas auf Luftblasen und entfernen Sie eventuell
vorhandene Luftblasen durch leichtes senkrechtes
Schitteln der Elekirode.

5. Beachfen Sie die Bedienungsanleitung des jeweiligen
Gehduses, um den Sensor korrekt zu installieren.

6. Verbinden Sie den Sensor mithilfe eines Kabels
mit VarioPin (VP) oder ISM-Anschluss mit dem
pH-Vorverstdrker oder Transmitter. Beachten Sie
das dem Kabel beigelegte Verdrahtungs- und
Anschlussschema.

5 Betrieb

5.1 Kalibrierung von Sensor und pH-Transmitter

Fir die Sensoren vom Typ 3201-UPW wird eine
2-Punki-Kalibrierung empfohlen. Nach dem Entfernen
der Wasserungskappe wird der Sensor nacheinander
in zwei verschiedene Pufferldésungen mit bekannten
pH-Referenzwerten gefaucht und der Transmitter auf
diese Pufferwerte geeicht.

5.2 Temperatursensor

Der infegrierte Pt1000 ist hauptsdchlich fir die aufo-
matische Temperaturkompensation des pH-Signals
wdhrend der Kalibrierung und des normalen Befriebs.
Um eine prézise Anzeige bzw. Regelung der Prozesstem-
peratur zu gewdhrleisten, kann eine weitere Kalibrierung
der Sensortemperatur durchgeflhrt werden.

6  Wartung

1. Spulen Sie Sensorspitze und Referenzanschluss bzw.
Diaphragma nach der Entnahme aus dem Prozess
sorgfaltig mit deionisiertem Wasser. Auf keinen
Fall darf feststoffhaltiges Messmedium auf diesen
Teilen frocknen!

2. Wenn der Sensor nicht in Betrieb ist, mussen
Sensorspitze und Referenzanschluss bzw. das
Diaphragma wahrend der Lagerung vollstdndig
in 3-molare Kaliumchloridlésung getaucht sein.

3. Wird die Elektrode in ihrer Armatur aufbewahrt, gelten
die unter Punkit 2 beschriebenen Regeln, wobei jedoch
das Elektrolyt fur die Aufbewahrung leicht modifiziert
werden muss (2 Teile Pufferldsung pH 9 zu 10 Teilen
Elektroly), um eine Korrosion der Armaturenteile
zu vermeiden.

4. Wird eine Elekirode versehentlich einige Tage frocken
gelagert, muss sie vor Gebrauch mehrere Stunden im
normalen Aufbewahrungselekirolyt gewdssert werden.

5. Der Steckkopf sollte gelegentlich auf mdgliche Spuren
von Feuchtigkeit UberprUft werden. Falls notwendig,
reinigen Sie ihn grindlich mit deionisiertem Wasser
oder Alkohol und trocknen Sie ihn anschlieBend
vorsichtig ab.

3201-UPW/320Ti-UPW © 08/23 Mettler-Toledo GmbH
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7 Behebung von Storungen

1. Lange Ansprechzeiten (beispielsweise nach langer
und trockener Lagerung) sind ein Hinweis darauf,
dass eine Reaktivierung des pH-sensitiven Glases
erforderlich ist. Tauchen Sie das pH-sensitive
Glas (jedoch keine anderen Sensorteilel) finf
Minuten lang in (HF-)Rekonditionierungsldsung
(METTLER-TOLEDO-Produkt, Arfikel-Nr. 51 319 001).
Danach werden die Elekirodenspitze und das
Diaphragma mindestens 12 Stunden lang in den
Bezugselektrolyten getaucht.

8 Umwelischutz

Elekfroaltgerdite durfen nicht zusammen mit
dem Hausmdll entsorgt werden. Bitte flihren ﬁ
Sie diese mdglichst Einrichfungen zur Wieder-

verwertung zu. Wenden Sie sich an lhre zu- ———

stdndige Behdrde oder Ihren Fachhdndler, um
Hinweise zur Wiederverwerfung zu erhalten.

9 Garantie

Bei Herstellungsfehlern wird eine Garanfie von
12 Monaten ab dem Produktionsdatum gewdhrt.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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ISM is a registered frademark of the METTLER TOLEDO Group in
Switzerland, USA, the European Union and a further five countries.
pHure Sensor is a registered trademark of the METTLER TOLEDO
Group in the USA and China.
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1 Introduction

Mettler-Toledo Thornton pH sensors type 3201-UPW
are low-mainfenance electrodes with pressurized gel-
electrolyte, silver-ion trap and built-in temperature sensor.

2 Safety instructions

The sensor consists primarily of glass and should
be handled carefully. If the sensor is to be cleaned or
calibrated using acid or alkaline solufions, safety goggles
and gloves should be worn. Local safety regulations are
applicable to the handling of the sensor. Please take
extra care during installation/fitting of the sensor fo
ensure that the polymer thread (Pg 13.5) does not suffer
any damage.

\We recommend that the sensor may only be in operation
with the original accessories from Mettler-Toledo
Thornton. Operation and maintenance should be carried
out only by trained personnel and staff familiar with the
unit and who have read and understood this instruction
manual.

3 Product description

The markings on each sensor provide the following
information:

METTLER TOLEDO THORNTON Sensor manufacturer

3201-UPW/i/120/Pt1000  Type designation/i=ISM
digital/shaft length in
mm/temperature sensor

combination pH Type of sensor

pH 1...11 pH measuring range

0...80°C (176 °F) Temperature range for operation
Order No. 52 00X XXX Article number for ordering

Additionally, the sensor is supplied with a serial number
on the red connector part for identification of each sensor
produced.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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4 Installation and commissioning

1. On unpacking, check the sensor for possible
mechanical damage of the pH sensifive glass, the
ceramic reference junction/diaphragm, the shaft
and the VarioPin (VP) or ISM connector. Report any
damage immediately to your Mettler-Toledo Thornton
supplier.

2. Remove the watering cap and briefly rinse the sensor
with deionized water. Important: Carefully and
thoroughly remove the protfective droplet of silicone
sealant on the reference junction/diaphragm with the
enclosed knife, as shown on the green pictures on
the packing.

3. Again rinse the sensor well with deionized water. After
rinsing, the sensor should only be dabbed dry with
a fissue. Do not rub the pH sensitive glass, since
this can lead fo electrostatic charging and sluggish
response fimes.

4. Carefully check the space behind the pH sensitive
glass for the presence of any air bubbles and remove
same by gently swinging the sensor in a vertical
plane.

5. Please refer fo the instruction manual for the relevant
housing in order to install the sensor correctly.

6. Connect the sensor to the pH preamp or fransmitter,
using a cable with VarioPin (VP) or ISM connector.
Please refer to the wiring and terminal diagram
accompanying the cable.

5 Operation

5.1 Calibration of the sensor and pH transmitter

For 3201-UPW sensors, a 2-point calibration is
recommended. After removing the watering cap, the
sensor is dipped in succession into two different buffer
solutions with known pH reference values and the
tfransmitter is calibrated to these buffer values.

5.2 Temperature sensor

The integrated Pt 1000 temperature sensor is primarily
intended for automatic temperafure compensation of the
pH signal during calibration and normal operation. For
accurate indication or control of the process femperature,
a further sensor femperature calibration may be
performed.

6 Maintenance

1. Carefully rinse the sensor fip and reference
junction/diaphragm with deionized water after
removal from the process. Under no circumstances
should measuring solution contfaining solids be
allowed to dry on these parts!

2. When the sensor is not in operation, store it with
sensor tip and reference junction/diaphragm well
submerged into 3M KCI.

3. If the sensor is stored mounted in its housing, the
same rule as in 2) above applies, but the storage
electrolyte has to be slightly modified, with 2 parts

3201-UPW/320Ti-UPW © 08/23 Mettler-Toledo GmbH
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of buffer solution pH 9 to 10 parts of electrolyte, this
in order to avoid corrosion of housing parts.

4. Ifasensor is stored dry for a few days by mistake, let
it soak in the normal storage electrolyte for several
hours before use.

5. Occasionally check the connector for possible traces
of moisture. If necessary, clean well with deionized
water or alcohol, and afterwards dry carefully.

7 Trouble-shooting

Sluggish response time (e.g. after a long and dry
sforage period) is an indication that reactivation of the pH
sensitive glass may be necessary. Dip the pH sensitive
glass (but no further sensor parts!) into Reconditioning
(HF) Solution (METTLER TOLEDO product, article no. 51
319 001) for 5 min. Afterwards, rinse well with deionized
water and lef sensor tip and diaphragm soak in reference
electrolyte for minimum 12 hours.

8  Environmental protection

Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with

your Local Authority or retailer for recycling =
advice.

9  Warranty

In the event of manufacturing faults, 12 months warranty
from date of production is granfed.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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ISM es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO en Suiza,
EE. UU., la Unidn Europea y ofros cinco paises.

pHure Sensor es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO
en los EE. UU. y China.
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1 Introduccion

Los sensores de pH Mettler-Toledo Thornton tipo
3201-UPW son electrodos de bajo mantenimienfo con
electrolito de gel presurizado, frampa de iones de plata
y sensor de femperatura incorporado.

2 Indicaciones de seguridad

El sensor se compone principalmente de vidrio, por
lo que debe manipularse con cuidado. Si se limpia
o calibra con disoluciones dcidas o alcalinas, se deben
utilizar gafas y guantes de seguridad. La manipulacion del
sensor debe realizarse segun las regulaciones locales de
seguridad. Tenga especial cuidado durante la instalacién
y el montaje del sensor para que la rosca de polimero
(Pg 13,5) no sufra dafios.

Se recomienda poner en funcionamienfo el sensor
Unicamente con accesorios originales de Mettler-Toledo
Thornfon. EI manejo y el mantenimientfo del instrumento
Unicamente podran correr a cargo de personal
debidamente formado y familiarizado con la unidad que
haya leido y entendido este manual de instrucciones.

3  Descripcion del producto

El marcado de cada sensor ofrece la informacion
siguiente:

METTLER TOLEDO THORNTON Fabricante del sensor

3201-UPW/i/120/Pt1000  Designacion de tipo/i = ISM
digital/longitud del eje en
mm/sensor de temperatura

combination pH Tipo de sensor
pH 1...11 Intervalo de medicion de pH
0...80°C (176 °F) Infervalo de femperatura durante
el servicio
Order No. 52 00X XXX Referencia de articulo para
el pedido

Ademads, el sensor se suministra con un ndmero de serie
en la parte roja del conector para identificar cada sensor
producido.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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4

6

Instalacién y puesta en servicio

1. Al desembalar, revise el sensor en busca de
posibles dafios mecdnicos en el vidrio sensible al
pH, la unién de referencia cerdmica / el diafragma,
el eje y el conector VarioPin (VP) o ISM. Informe
inmediatamente de cualquier dafo a su proveedor
de Mettler-Toledo Thornfon.

2. Extraer el capuchén humidificador y lavar el sensor con
agua desionizada. Importante: elimine del fodo y con
cuidado la gofa protectora de sellador de silicona de
la unién de referencia/el diafragma con la cuchilla
incluida, como se muestra en las imdagenes verdes
del embalaje.

3. Limpiar de nuevo el sensor con agua desionizada.
Tras el lavado, el sensor debe secarse ligeramente con
papel suave. No frotar la membrana de vidrio, ya que
ello puede generar cargas electrostdticas que darian
tiempos de respuesta lenfos.

4. Comprobar que no hay burbujas de aire en el interior
de la membrana del electrodo de vidrio y, de haberlas,
eliminarlas agitando el sensor ligeramente como si
fuera un fermometro clinico.

5. Consulte el manual de instrucciones de la
carcasa correspondiente para instalar el sensor
correctamente.

6. Conecte el sensor en el preamplificador de pH o el
tfransmisor utilizando un cable con conector VarioPin
(VP) o ISM. Ver los diagramas de conexién y bornes
que se adjuntan con el cable.

Funcionamiento

5.1 Calibracion del sensor y del transmisor de pH

Los sensores 3201-UPW requieren una calibracion en
2 puntos. Tras retirar el tapén de irrigacion, el sensor
se sumerge sucesivamente en dos soluciones fampén
diferentes con valores de referencia de pH conocidos
y el fransmisor se calibra con estos valores fampaon.

5.2 Sensor de temperatura

El sensor de femperatura integrado Pt 1000 estd pensado
para la compensacion automdtica de la temperatura
durante la calibracion y el funcionamiento normal.
Para una indicacion o control precisos de la femperatura
del proceso, se puede realizar ofra calibracion de
la temperatura del sensor.

Mantenimiento

1. Enjuague con cuidado la punta del sensor y la unién
de referencia / el diafragma con agua desionizada
después de retirarlas del proceso. jEn ningln caso
debe permitirse que la solucién de medicién que
contiene solidos se seque en estas piezas!

2. Cuando el sensor no esté en funcionamiento,
gudrdelo con la punta del sensor y la unién de
referencia/el diafragma bien sumergidos en 3M KCl.

3201-UPW/320Ti-UPW © 08/23 Mettler-Toledo GmbH
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3. Si el sensor se guarda instalado en su sonda, se
aplica el mismo procedimienfo que en el punto 2),
pero el electrolito de almacenamiento debe modificarse
ligeramente, 2 parfes de la disolucion pH 9 por
10 partes de electrolito, para evitar la corrosion de
la sonda.

4. Si el sensor se guarda por error en seco durante
algunos dias, sumergirlo en el electrolito normal de
almacenamiento durante varias horas antes de utilizarlo
de nuevo.

5. Verificar de vez en cuando que no haya humedad en el
conector. Si es necesario, limpiar con agua desionizada
o alcohol y secar cuidadosamente.

7 Subsanacion de averias

Un tiempo de respuesta lento (p. ej., fras un largo
periodo de almacenamiento en seco) indica que puede
ser necesaria la reactivacion del vidrio sensible al pH.
Sumerja el vidrio sensible al pH (jpero no otras piezas
del sensor!) en solucién de reacondicionamiento (HF)
(producto de METTLER TOLEDO, n.° de art. 51 319 001)
durante 5 min. Después, lavar bien con agua desionizada
y dejar la punta del sensor y el diafragma sumergidos en
el electrolito de referencia durante un minimo de 12 horas.

8 Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no se
deben eliminar junto con los residuos domeé- K
sticos. Lleve esfos productos a los centros de

reciclaje existentes. Pongase en confacto CON

las autoridades locales o con su distribuidor
para obtener asesoramiento sobre reciclaje.

9 Garantia

En caso de defectos de fabricacion, se concede una
garantia de 12 meses a partir de la fecha de produccion.
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ISM on METTLER TOLEDO Groupin rekister6ity tavaramerkki Sveitsissd,
Yhdysvalloissa, Euroopan unionissa ja viidessd muussa maassa.
pHure-anturi on METTLER TOLEDO Groupin rekisteroity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja Kiinassa.
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1 Johdanto

Mettler-Toledo Thornton 3201-UPW-tyypin pH-anturit
ovat vain véhdn huoltoa vaativia elekirodeja, joissa
on paineisteftu geeli-elekirolyytti, hopeaioniloukku ja
kiinted IGmpdtila-anturi.

2 Turvaohjeet

Anturi on ensisijaisesti lasia, ja sitd on kdsitelfdva
varovasti. Kaytad suojalaseja ja -kdsineitd, jos anturi on
puhdisteftava tai kalibroitava kayttdmalld happamia tai
emdksisid liuoksia. Anturia on kdsiteltdvé paikallisia
turvamddrdyksia noudattaen. Ole erityisen huolellinen
anturin - asennuksen/kiinnityksen aikana, jotta voit
varmistaa, ettei polymeerilanka (Pg 13.5) vaurioidu.

Suosittelemme kdyttdmadn anturia ainoastaan yhdessé
Mettler-Toledo Thornfonin alkuperdisten varusteiden
kanssa. Ainoastaan koulutettu henkilokunta, joka funtee
yksikon ja joka on lukenut ja ymmadrtanyt kdyttohjeet,
saa kayttdd ja huoltaa laitetta.

3 Tuotteen kuvaus
Kunkin anturin merkinndissd on seuraavat tiedof:
METTLER TOLEDO THORNTON Anturin valmistaja
3201-UPW/i/120/Pt1000  Tyyppimddritys // i = ISM

digitaalinen/akselin pituus
mm/1dmpdtila-anturi

combination pH Anturin tyyppi

pH1..11 pH-mittausalue

0...80°C (176 °F) Kdyton ldmpotila-alue
Order No. 52 00X XXX Tuofenumero tilausta varten

Tdman lisdksi anfurin punaisessa liitinosassa on
sarjanumero, jotta jokainen valmistettu anturi voidaan
tunnistaa.

© 08/23 Mettler-Toledo GmbH 3201-UPW/3201i-UPW
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4  Asennus ja kdyttoonotto

1. Kun purat pakkausta, tarkista anturi pH-herkdn
lasin, keraamisen viitelitoskohdan/kalvon, akselin
ja VarioPin (VP)- tai ISM-liittimen mekaanisten
vahinkojen varalta. Raportoi mahdolliset vauriot heti
Mettler-Toledo Thornton -jdlleenmyyjdllesi.

2. Irrofa  kastelukorkki  ja  huuhtaise  anturi
deionisoidulla vedelld. Tarkedd: Irrota silikonisuoja
viiteliitoskohdasta/kalvosta varovasti - kokonaan
kalvosta mukana tulleella veitselld pakkauksen
vihreiden kuvien mukaan.

3. Huuhteleanturiuudelleen hyvindeionisoidullavedelld.
Huuhfelun jdlkeen anturin saa kuivata ainoastaan
pyyheliinalla taputtelemalla. Ald  hankaa pH-
herkkad lasia, koska se voi johtaa sdhkdstaattiseen
varaukseen ja hitaisiin vasteaikoihin.

4. Tarkista pH-herkén lasin takana oleva tila
ilmakuplien varalta ja poista mahdolliset ilmakuplat
heiluttelemalla anturia varovasti pystysuunnassa.

5. Lue Kkofeloinnin ohjeet anturin asianmukaista
asentamista varten.

6. Kytke anturi pH-esivahvistimeen tai Idhettimeen
kdyttadmalld kaapelia ja VarioPin (VP)- tai ISM-liitintd.
Katso johdotus- ja kytkentdkaavio kaapelin mukana
toimitetuista asiakirjoista.

5 Kéytto

5.1 Anturin ja pH-ldhettimen kalibrointi

3201-UPW -antureille suositellaan kahden pisteen
kalibrointia. Kun vesitulppa on poistettu, anturi
kastetaan perdjdlkeen kahteen eri puskuriliuokseen
tunnetuilla pH-viitearvoilla ja Idhetin kalibroidaan ndihin
puskuriarvoihin.

5.2 Limpéotila-anturi

Infegroitu  P11000 -lGmpdtila-anturi on farkoitettu
ensisijaisesti autfomaattiseen pH-signaalin IGmpatilan
kompensointiin kalibroinnin ja normaalin kdyton aikana.
Prosessildmpdtilan tarkkaa havaitsemista ja ohjausta
varten saatetaan farvita anturin [dmpétilan lisdkalibrointi.

6 VYlldpito

1. Huuhtele anturin kdrki ja viiteliitoskohta/kalvo
huolellisesti deionisoidulla vedellé aina prosessista
poiston pddtteeksi. Kiintoaineita  sis@ltdvaa
mittaliuosta ei saa missddn tapauksessa kuivua
ndiden osien pddlle!

2. Kun anturi ei ole kaytossq, sdilytd sitd niin, ettd
anturin kdrki ja viiteliitoskohta/kalvo on upofettu
huolellisesti 3M KCl:hin.

3. Jos anturia sdilytetddn koteloon asennettuna, on
noudafettava kohdassa 2 annettua sdantéd, mutta
elektrolyyttid on muufettava hieman, jotta kotelon
osat eivat syopyisi: 2 osaa puskuriliuosta, jonka pH
on 9, 10 osaan elekirolyytid.
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4. Jos anturia vahingossa sdilytetddn muutaman
pdivdn ajan kuivana, liota sitd normaalissa
varastointielekirolyytissd useiden tuntien ajan ennen
kayttod.

5. Tarkista liitin ajoiffain mahdollisten kosteudesta
kerfovien jdlkien varalta. Puhdista tarvitfaessa
perusteellisesti deionisoidulla vedelld tai alkoholilla
ja kuivaa sitten huolellisesti.

7  Vianmddritys

Pitkd vasteaika (esim. pitkdn ja kuivan varastointijakson
jalkeen) on osoitus siitd, ettd pH-herkan lasin aktivoiminen
uudelleen saattaa olla farpeen. Upota pH-herkkd lasi
(mutta @ld muita anturin osial) kunnostusnesteeseen
(HF) (METTLER TOLEDO -tuotenumero 51 319 001)
5 minuutiksi. Huuhtele sitten hyvin deionisoidulla vedelld
ja upota anturin karki ja kalvo referenssielektrolyyttiin
vahintddn 12 tunniksi.

8  Ympdristonsuojelu

Sdhkolaitteita ei saa hdvittdd kotitalousjatteen
mukana. Kierrgtd asianmukaisesti. Lisdtietoja
Kierratyksestd saat paikallisilfa viranomaisilta

ja jateyhtioilta. ]

9 Takuu

Valmistusvikojen varalta on annettu 12 kuukauden takuu
valmistuspdivdmadrastd alkaen.
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Electrode de pH combinée
3201-UPW et 32011
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ISM est une marque déposée du Groupe METTLER TOLEDO en Suisse,
aux Efats-Unis, au sein de I'Union européenne et dans cing autres pays.
pHure Sensor est une marque déposée du Groupe METTLER TOLEDO
aux Efats-Unis ef en Chine.
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1 Introduction

Les électrodes de pH Mettler-Toledo Thornfon 3201-UPW
nécessitent tres peu de maintenance. Elles sont équipées
d’un électrolyte gelifié pressurisé, d’une barriere aux ions
(argent) et d’une sonde de température intégrée.

2 Instructions de sécurité

La plupart des composants de Iélectrode sont en verre.
L'électrode doit donc étre manipulée avec précaution.
Si l'électrode doit &tre nettoyée ou étalonnée a I'aide
de solutions acides ou basiques, des luneftes ef gants
de profection doivent étre portés. Les réglementations locales
de sécurité sont applicables a la manipulation de I'électrode.
Lors de Iinstallation/du montage de I'électrode, veiller
a ne pas endommager le filetage en polymere (Pg 13,5).

Il est recommandé d'utiliser cefte électrode avec des
pieces d'origine Mettler-Toledo Thornton uniquement.
Seul le personnel qualifié et formé, connaissant I'instrument
ef ayant lu affenfivement le présent manuel d’insfructions,
est auforisé a utiliser le dispositif et a procéder a sa
maintenance.

3 Description du produit

Les marquages imprimés sur I'élecirode comprennent
les informations suivantes :

METTLER TOLEDO THORNTON Fabricant de I'électrode

3201-UPW/i/120/Pt1000  Désignation du type/i = ISM
numérique/longueur du corps
de I'électrode en mm/sonde
de température

combination pH Type d‘électrode

pH 1.1 Plage de mesure pH

0...80°C (176°F) Plage de température
pour fonctionnement

Order No. 52 00X XXX Référence de commande

Par ailleurs, chaque électrode dispose d‘un numéro de
série indiqué sur la partie rouge du connecteur nécessaire
a I'identification de chaque électrode produite.
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4 Installation et mise en service

1. Lors du déballage, vérifier que le verre sensible au pH,
le diaphragme/la jonction de référence en céramique,
le corps et le connecteur VarioPin (VP) ou ISM de
I'électrode ne présentent aucun défaut mécanique.
En cas de défaut, le signaler immédiafement a votre
fournisseur Mettler-Toledo Thornfon.

2. Retirer le capuchon de mouillage et rincer briévement
|'électrode & l'eau déminéralisée. Important: délica-
tement, retirer completement le joint de protection en
silicone de la jonction de référence/du diaphragme
@ I'aide du couteau fourni, comme indiqué par les illus-
trations vertes sur I'emballage.

3. Rincer & nouveau l‘électrode & I'eau déminéralisée.
Apres ringage, la sonde ne doit éire séchée qu'en la
tamponnant & l'aide d’un tissu. Il ne faut pas frotfter
le verre sensible au pH car cela pourrait le charger
d‘électricité statique et ralentir les temps de réponse.

4. |l faut soigneusement vérifier I'absence de bulles d’air
dans la membrane de verre sensible au pH et, en cas
de bulles d‘air, les éliminer en balangant doucement
I'électrode dans un plan vertical.

5. Consulter le manuel d’instructions du support
correspondant pour installer correctement Iélectrode.

6. Connecter Iélectrode au transmetteur ou au
préamplificateur de pH, a I‘aide d’un c@ble muni d'un
connecteur VarioPin (VP) ou ISM. Se reporter au
diagramme de céblage et de position des bornes fourni
avec le cable.

5 Fonctionnement

5.1 Calibrage de I'électrode sur le transmetteur de pH
Un calibrage en 2 points est recommandé pour les électrodes
3201-UPW. Aprés retrait du capuchon de mouillage,
I'électrode doit éfre plongée successivement dans deux
solutions tampons, avec des valeurs de référence de pH
connues. Le transmetteur doit éfre étalonné par rapport
@ ces valeurs tampons.

5.2 Sonde de température

La sonde de fempérature intégrée Pt 1000 est principalement
destinée @ la compensation automatique de température
du signal de pH pendant Iétalonnage et la mesure.
Pour afficher ou contrbler avec précision la température
de procédé, un étalonnage supplémentaire de la sonde
de température peut étre effectué.

6 Maintenance

1. Aprés retrait du procédé, rincer soigneusement la pointe
de I'électrode ef la jonction de référence/le diaphragme
a I'eau déionisée. Ne pas laisser sécher le milieu a base
de solides sur ces parties de I'électrode !

2. Si elle n'est pas utilisée, ranger Iélectrode en
immergeant la pointe de I'électrode ef la jonction
de référence/le diaphragme dans un électrolyte 3M KCI.

3. Si I'électrode est stockée en étant montée sur son
support, les mémes régles que celles du point 2)
ci-dessus doivent étre appliquées; cependant,
I'électrolyte de stockage doit é&tre légérement
modifié (2 volumes de solution tampon pH 9 pour
10 volumes d‘électrolyte) afin d’éviter foute corrosion
des parties du support.
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4. Si, par mégarde, une électrode est stockée séche
pendant quelques jours, il faut, avant utilisation,
la laisser fremper pendant quelques heures dans
I'électrolyte de stockage.

5. Déceler occasionnellement la présence de traces
d’humidité sur le connecteur. Si nécessaire, il faut bien
le neftoyer a I'eau déminéralisée ou @ l'alcool, puis
le sécher soigneusement.

7  Elimination des pannes

Un temps de réponse lent (par exemple, apres une longue
période de stockage ou un stockage & sec) indique que le
verre sensible au pH a probablement besoin d‘étre réactivé.
Plonger le verre sensible au pH (mais pas les autres parties
de I'électrode 1) dans la Solution de reconditionnement (HF)
METTLER TOLEDO (réf. 51 319 001) pendant 5 minutes.
Rincer ensuite suffisamment G I'eau déminéralisée et
plonger la membrane de I'électrode et le diaphragme dans
I'électrolyte de référence pendant 12 heures au minimum.

8 Mise au rebut

Les produits éleciriques usagés ne doivent pas
éire jetés avec les déchefs ménagers. Merci de E
les déposer dans les points de collecte pour
quils soient recyclés. Contacter vos QUIONtES ey
locales ou votre vendeur pour obtenir des

conseils en matiére de recyclage.

9 Garantie

En cas de défauts de fabrication, une garantie de 12 mois
a compter de la dafe de production s‘applique.
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3201-UPW és 3201i
Kombindlt pH-elektréda

Haszndlati utasitas

Tartalom
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5 MUOKOATBIES ... 32
5.1 Az érzékel6 és a pH-transzmitter kalibrdldsa.................... 32
5.2 HOmerseklet-6rzekeld ..o 32
6 Karbantaras ..........ocoovviiiie 32
7 HIbAEINATtAS. ..o 33
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] 1 VP vagy ISM tipusu csatlakozd
Referencia elekfrolitgél

Argenthal referencia elem

Ezustion-csapda

Diafragma

Uvegelekiroda kivezetési eleme

pH-érzékeny lveg

0 N O o B~ W N

A

212 mm a Tengely hossza
1 20.47in

HOémérséklet-érzékeld

|2

52 910 116

‘01

v /

Az ISM a METTLER TOLEDO Group bejegyzett védjegye Svdjcban,
az Amerikai Egyesiilt Allamokban, az Eurépai Unidban és tovabbi
6t orszagban. A pHure Sensor a METTLER TOLEDO Group
bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és Kindban.
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1 Bevezetés

A Mettler-Toledo Thornton  3201-UPW tipusu
pH-szenzorok alacsony karbantartdsigényl elekirodak
nyomds alatt 1évé elekirolitgéllel, ezistion-csapddval
és beépitett hémérsékletszenzorral.

2  Biztonsdgi utmutato

Az érzékel6 nagyrészt ivegbdl készilt, ezért dvatosan kell
kezelni. Ha az érzékeldt tisztitani kell, illetve savas vagy
ligos oldattal kell kalibralni, viseljen véd6szemuveget
és kesztydt. Az érzékel6 kezelésére érvényesek a helyi
biztonsagi el6irasok. Kérjuk, legyen kildndsen 6vatos
az érzékeld beszerelésekor, hogy a polimer menet
(13.5 pont) ne sériiljén meg.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t csak eredeti Mettler-Toledo
Thornton termékekkel/alkatrészekkel egytt hasznadlja. Az
Uzemeltetést és a karbantartast kizarolag szakképzett, az
egységet ismer0 személyzet végezheti, és csak azutdn,
hogy elolvastak és megértették a haszndlati utasitast.

3 Termékleirds

Az érzékel6kon taldlhatd jelzések a kovetkez6
informdciokat hordozzak:

METTLER TOLEDO THORNTON A szenzor gydrtéja

3201-UPW/i/120/Pt1000  Tipusmegjeldlés/i = digitalis
ISM/tengelyhossz mm-
ben/hémérséklet-érzékeld

combination pH Szenzor tipusa

pH 1.1 pH-mérési tartomdany
0...80°C (176°F) Uzemi hémérséklet-tartomany
Order No. 52 00X XXX Rendelési cikkszam

Tovdbbd, az érzékeld piros csatlakozd része gydri
szadmmal van elldtva az egyes legydriott érzékeldk
azonositasa érdekeében.
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4 Telepités és iizembe helyezés

1. Azérzékel6 kicsomagoldsakor ellendrizze, hogy a pH-
semleges Uvegen, a keramia referenciacsatlakozon/
diafragman, a tengelyen és a VarioPin (VP)
vagy ISM csaflakozon nem ldthatok-e fizikai
sérulések. Bdrmilyen sérilésrél haladéktalanul
érfesitse Meftler-Toledo Thornton beszdllit6jat.

2. Tavolitsa el a védékupakot és réviden dblitse le az
érzékeld ioncserélt vizzel. Fontos: A mellékelt késsel
ovatosan és feljes mértékben tavolitsa el a refe-
renciacsatlakozérol/diafragmdrdl a szilikontémités
véddcseppjéf, ahogy a csomagoldson lévé zold
képek mutatjak.

3. Oblitse le az érzékelt ioncserélt vizzel, és itassa le
rola a vizet. Oblités utdn az érzékel6t finoman torélje
szdrazra egy kendével. Ne dérzsolje a pH-érzékeny
Uveget, mivel az elektrosztatikus t6ltéshez és lassu
reakciéidéhdz vezethet.

4. Gondosan ellendrizze a pH-érzékeny veg mdgotti
terUletet, hogy lathatok-e l1égbuborékok. A légbubo-
rékok eltdvolitdsahoz finoman himbdlja meg a szen-
zort fuggoleges sikban.

5. Az érzékel6 megfeleld beszereléséhez fekintse meg
az adott boritds haszndlati utasitasat.

6. Csatlakoztassa az érzékel6t a pH-elberésitéhdz vagy
-tdvaddéhoz VarioPin (VP) vagy ISM csatlakozds
kabellel. Kérjuk, tekintse meg a kdbelhez mellékelt
bekotési és érintkezékiosztasi abrat.

5 Miikodtetés

5.1 Az érzékel6 és a pH-transzmitter kalibrdldsa
3201-UPW érzékel6k esetén 2 pontos kalibrdlds javasolt.
A nedvesité védékupak eltdvolitdsa utdn az érzékelét
martsa egymas utan két kilonbdz6, ismert pH referencia
értékl pufferoldatba, a tdvadot pedig kalibrdlja ezekre
a puffer értékekre.

5.2 Homérséklet-érzékeld

Az infegrdlt Pt1000 hoémérsékletszenzor elsésorban
a pH-jel automatikus hémérséklet-kompenzacidjdara
szolgdl a kalibrdlds és a normdl mikddés sordn.
Afolyamathémérséklet pontos jelzése vagy szabdlyozdsa
érdekében fovabbi érzékel6hdmérséklet-kalibraldst
lehet végezni.

6 Karbantartds

1. Ovatosan oblitse le az érzékel6 hegyét és
a referencia csatlakozét/diafragmat ioncserélt vizzel
a folyamatbdl valé eltdvolitds utdn. A szdrazanyagot
tartalmazé mérboldatot semmilyen kérdlmények
koz6tt sem szabad megszdradni hagyni ezeken
a részeken!

2. Amikor az erzékel6 nem tzemel, tdrolja ugy, hogy az
érzékel6 hegye és a referencia csatlakozo/diafragma
béségesen 3M KCI elekirolitba legyen meritve.

3. Haaz érzékelét a boritdsba szerelve tdrolja, ugyanaz
a szabdly érvényes, mint a 2-es pontban, de
a farold elekiroliton kissé modositani kell:: 2 rész
pH 9 es pufferoldattal 10 rész elekirolithoz, a boritas
korroddloddasanak elkertlése érdekében.
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4. Ha egy érzékel6t néhdny napig tévedésbdl szdrazon
tarol, hagyja dzni a normdl tdrold elektrolitban
néhany érdra a haszndlat el6tt.

5. Alkalmanként ellenérizze a csatlakozot nedvesség
esefleges nyomaiért. Sziukség esetén alaposan
tisztitsa meg ioncserélf vizzel vagy alkohollal, majd
szdaritsa meg teljesen.

7 Hibaelhdritds

A hosszi vdlaszidé (pl. hosszu és szdraz ftdroldsi
idészak utdn) azt jelzi, hogy szikség lehet a pH-
érzékeny Uveg Ujraaktivaldsara. Meritse a pH-érzékeny
Uveget (de csak ezt a résztl) 5 percre rekondicionald
(HF) oldatba (METTLER TOLEDO termék, cikkszam:
51 319 001). Ezutdn o6blitse le alaposan ioncsereélf
vizzel, majd dztassa referencia elekirolitba az érzékeld
hegyét és a diafragmat legaldbb 12 érdra.

8  Kornyezetvédelem

Az elekironikai hulladékot ne a hdztartdsi hul-
ladékkal egyutt semmisitse meg. Kérjik, has-
znositson Ujra, amennyiben lehetésége van rd.

I

Ujrahasznositasi tanacsokért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a viszonteladdkhoz.

9  Jotdllas
Gyartasi hiba esetén a garancia a gydrtastol szamitva
12 hénap.
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3201-UPW e 3201i
Elettrodo combinato di pH

Istruzioni per I'uso
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] 1 Connettore tipo VP o ISM
2 Elettrolita di riferimento tipo gel
li 3 Elemento di riferimento
{ Argenthal
4 Trappola ioni argento
5 Diaframma
| | 6 Elemento interno al vetro
A [ ] sensibile
7 Vetro sensibile al pH
L | D12 mm
R 750.47 in 8 Sensore della temperatura
a Lunghezza dello shaft

‘01

2

I
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ISM & un marchio registrato del Gruppo METTLER TOLEDO in Svizzera,
Stati Uniti, Unione Europea e aliri cinque Paesi.

pHure Sensor & un marchio registrato del Gruppo METTLER TOLEDO
negli Stati Uniti e in Cina.
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1

Introduzione

| sensori di pH Mettler-Toledo Thornfon tipo 3201-UPW sono
elettrodi a bassa manutenzione con elettrolifa gel sotto
pressione, trappola di ioni argento e sensore di temperatura
integrato.

Indicazioni di sicurezza

Essendo realizzato prevalentemente in vefro, il sensore
deve essere manipolato con attenzione. Se il sensore deve
essere pulito o calibrato usando acidi o soluzioni alcaline,
dovrebbero essere usati occhiali di protezioni e guan-
ti. Le locali disposizioni in materia di sicurezza sono
applicabili alla manipolazione del sensore. Prestare la
massima attenzione durante I'installazione/il montaggio
del sensore per garantire che la fileffatura del polimero
(Pg 13.5) non venga danneggiata.

Si consiglia di mettere in funzione il sensore esclusivamente
con accessori originali Mettler-Toledo Thornton. Luso e la
manufenzione del dispositivo sono esclusivamente riservati
a personale appositamente qualificato e che abbia lefto
e compreso il presente manuale d‘istruzioni.

Descrizione del prodotto

| contrassegni su ciascun sensore forniscono le informazioni
seguenti:

METTLER TOLEDO THORNTON Produttore del sensore
3201-UPW/i/120/Pt1000  Designazione del tipo/i = ISM
digitale/lunghezza dello shaft
in mm/sensore di femperatura
combination pH Tipo di sensore
pH 1.1 Intervallo di misura del pH
0...80°C (176 °F) Infervallo di temperatura
di funzionamento
Order No. 52 00X XXX Numero arficolo per l'ordinazione

Inolire, il sensore viene fornito con un numero di serie
sulla parte rossa del connettore per I'identificazione di ogni
sensore prodotto.
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4 Installazione e preparazione per I'uso

1. Non appena disimballato, ispezionare visivamente
il sensore per identificare eventuali danni meccanici sul
vetro sensibile al pH, sulla giunzione di riferimento in
ceramica/sul diaframma, sullo shaff o sul connettore
VarioPin (VP) o ISM. Segnalare immediatamente
eventuali danni al fornitore Mettler-Toledo Thornton.

2. Rimuovere il cappuccio di conservazione e risciacquare
brevemente con acqua deionizzata. Importante:
Rimuovere con cura e minuziosamente la goccia
protettiva di sigillante siliconico sulla giunzione di
riferimento/sul diaframma con il coltello in dotazione,
come mostrato nelle immagini verdi sull'imballaggio.

3. Risciacquare ancora il sensore con acqua deionizzata.
Dopo il risciacquo asciugare il sensore con fazzolettini
di carta. Non strofinare la membrana di vetro poiché
potrebbe caricarsi elettrostaticamente e ritardare i fempi
di risposta.

4. Controllare attentamente se dietro lo spazio della
membrana di vetro vi sono bolle d’aria e rimuoverle
scuotendo delicatamente il sensore tenendolo in
posizione verticale.

5. Per la corretta installazione del sensore e il relativo
alloggiamento, consultare il manuale d’istruzioni.

6. Collegare il sensore al preamplificatore o frasmettitore
di pH utilizzando un cavo con connettore VarioPin (VP)
o ISM. Riferirsi agli schemi di collegamento che sono
allegati al cavo.

5 Funzionamento

5.1 Calibrazione del sensore e del trasmettitore di pH

Per i sensori 3201-UPW & raccomandata una calibrazione
a 2 punti. Dopo aver rimosso il cappuccio di protezione,
il sensore viene immerso in successione in due diverse
soluzioni buffer con valori di riferimento del pH nofi e il
trasmettitore viene cosi tarato a tali valori buffer.

5.2 Il sensore di temperatura

Il sensore di temperatura Pt1000 incorporato €
primariamente voluto per la compensazione automatica
della femperatfura del segnale di pH durante la calibrazione
e il normale funzionamento. Per I'indicazione accurata
e il controllo della temperatura di processo, & possibile
eseguire un’ulteriore taratura della femperatura del sensore.

6 Manutenzione

1. Sciacquare accuratamente la punta del sensore
e la giunzione di riferimento/il diaframma con acqua
deionizzata dopo la rimozione dal processo. Non
& consentito in nessun caso I'uso di una soluzione
di misura contenente solidi per asciugare queste parti!

2. Quando il sensore non & in funzione, conservarlo con
la punta del sensore e la giunzione di riferimento/
il diaframma adeguatamente immersi in soluzione
3M KCl.

3. Se si lascia il sensore nell’armatura, per la sua
conservazione sono sempre valide le regole del
punto 2, ma la soluzione di mantenimento dovra
essere lievemente modificata: a 10 parti di elettrolita
aggiungere due parti di soluzione tampone a pH 9 al
fine di evitare corrosioni dell‘armatura.
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4. Se il sensore & conservato a secco per errore per
qualche giorno, lasciarlo a bagno nell’eletftrolita
di conservazione per alcune ore prima di usarlo.

5. Occasionalmente verificare la possibile presenza
d’'umiditd nel connettore. Se necessario, pulire bene
con acqua deionizzata od alcol efilico, dopo di che
asciugare attentamente.

7  Risoluzione dei problemi

Tempi di risposta lenti (per es. dopo un lungo periodo
di conservazione a secco) indicano che potrebbe essere
necessaria la riattivazione del vetro sensibile al pH.
Immergere il vetro sensibile al pH (ma nessun‘alira parte del
sensore!) nella soluzione ricondizionante (HF) (prodotto
METTLER TOLEDOQ, arficolo n. 51 319 001) per cinque
minufi. Dopodiché, risciacquare molto bene con acqua
deionizzata e lasciare punta e il diaframma del sensore
immerso nell‘elettrolita di conservazione per almeno 12 ore.

8 Protezione ambientale

| rifiufi di prodotti elettrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega ﬁ
di effettuare la raccolta differenziata nelle ap-
posite strutture. Per consigli relativi alla rac-
colta differenziata, rivolgersi all’ente locale o

al rivenditore.

9 Garanzia

In caso di difetti di fabbricazione viene concessa una
garanzia di 12 mesi dalla data di produzione.
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3201-UPW & 3201i
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3201-UPW 3 3201i
pH S8 M3
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3201-UPW & 3201i
Gecombineerde pH-elektrode

Gebruikershandleiding

Inhoud

1 INIEIAING ©.eeee e 47
2 VeiligheidSinStTuCHes ..........ccoveviviiiiiiiicc 47
3 ProductbesChrijVing .........cccovviiiiiiiiiiiieeie e 47
4 Installatie en inbedrijfstelling............cccooeeiiiiiiiiiic, 48
5 BedieniNg .. .oovviiiii 48
5.1 Kalibratie van de sensor en de pH-fransmitter .................. 48
5.2 TEMPEIAIUUISENSOT ....veiiiiiiiiieii e 48
6 ONAErNOUT. ..o 48
7 ProbleemoplosSiNg........cc.vvvviiiiiieisiieeeee 49
8 Bescherming van het milieu .........ccccocoiiiiiiiiiiiis 49
9 GAMANTIE .o 49

EW ] 1 Type connector VP of ISM
2 Referentie-elekirolytgel
: |I 3 Argenthal-referentie-element
] 4 Zilverionenval
T 5 Membraan
6 Uitgangselement van
| | de glaselekirode
A L 7 pH-gevoelig glas
|| @12 mm 8 Temperatuursensor

| @0.47in o Schachtlengte

2
o i3
X 4
o
6
7
Y 8

ISM is een gedeponeerd handelsmerk van de METTLER TOLEDO Group in
Zwitserland, de VS, de Europese Unie en vijf andere landen.

pHure Sensor is een gedeponeerd handelsmerk van de METTLER TOLEDO
Group in de Verenigde Staten en China.
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1 Inleiding

De pH-sensoren van het type 3201-UPW van
Mettler-Toledo Thornton zijn onderhoudsarme elekiroden
met een gelelekirolyt onder druk, een zilverionenval
en een ingebouwde tfemperatuursensor.

2 Veiligheidsinstructies

De sensor bestaat hoofdzakelijk uit glas en moet
voorzichtig worden behandeld. Als u de sensor
moet reinigen of kalibreren met behulp van zure
of basische oplossingen, moet u een veiligheidsbril en
handschoenen dragen. Bij het werken met de sensor
zijn de lokale veiligheidsregels van foepassing. Wees bij
de installatie/montage van de sensor extra voorzichtig
om te voorkomen daf de polymeerdraad (Pg 13,5)
beschadigd raaki.

We adviseren de sensor alleen te gebruiken
in combinatie met de originele accessoires van
Mettler-Toledo Thornton. Het product mag uitsluitend
worden bediend en onderhouden door hiervoor opgeleid
personeel dat bekend is met het apparaat en daf
deze gebruiksaanwijzing heeft gelezen en de inhoud
ervan heeft begrepen.

3 Productbeschrijving

De markeringen op elke sensor bevatten de volgende
informatie:

METTLER TOLEDO THORNTON Producent van sensor

3201-UPW/i/120/Pt1000  Typeaanduiding/i = ISM
digitaal/schachtlengte in
mm/temperatuursensorr

combination pH Type sensor

pH 1...11 Meetbereik pH

0...80°C (176 °F) Temperatuurbereik voor bedrijf
Order No. 52 00X XXX Bestelnummer

Daarnaast is de sensor voorzien van een serienummer
op het rode deel van de connecfor zodat u elke
geproduceerde sensor kunt identificeren.
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4 Installatie en inbedrijfstelling

1. Confroleer de sensor bij het uitpakken op mogelijke
mechanische beschadiging van het pH-gevoelige
glas, de keramische referentiefrit/ het membraan, de
schacht en de VarioPin-connector (VP-connector)
of ISM-connector. Meld eventuele beschadigingen
onmiddellijk aan uw Mettler-Toledo Thornton-
leverancier.

2. Verwijder de beschermdop en spoel de sensor kort
af met gede-ioniseerd water. Belangrijk: Verwijder de
beschermende druppel siliconen afdichtmiddel op de
referentiefrit/het membraan voorzichtig en volledig
met het meegeleverde mes, zoals weergegeven op
de groene afbeeldingen op de verpakking.

3. Spoel de sensor opnieuw goed af met gede-ioniseerd
water. Na het spoelen mag de sensor slechts droog
worden gedept metf een tissue. Wrijf niet over het
pH-gevoelige glas, omdat dit elekirostatische lading
en een frage respons kan veroorzaken.

4. Confroleer de ruimte achter het pH-gevoelige glas
zorgvuldig op luchtbellen en verwijder eventuele
luchtbellen door de sensor zachtjes in verticale
richfing te zwenken.

5. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de bijbehoren-
de behuizing om de sensor correct fe installeren.

6. Sluit de sensor op de pH-preamp of -fransmitter
aan door middel van een kabel met een VarioPin-
connector (VP-connector) of ISM-connector.
Raadpleeg het bedradings- en klemmenschema dat
bij de kabel hoort.

5 Bediening

5.1 Kalibratie van de sensor en de pH-transmitter

Voor de 3201-UPW-sensoren wordf een tweepunts-
kalibratie aanbevolen. Na het verwijderen van de
beschermdop dompelt u de sensor achfereenvolgens
onder in twee verschillende bufferoplossingen met
gegeven pH-referenfiewaarden, waarna de transmitter
wordt gekalibreerd op basis van deze bufferwaarden.

5.2 Temperatuursensor

De geintegreerde Pt 1000-femperatuursensor is voorna-
melijk bedoeld voor automatische femperatuurcompen-
satie van het pH-signaal fijdens kalibratie en normaal
bedrijf. Voor een nauwkeurige indicatie of regeling van
de procestemperatuur kan de sensortemperatuur
nogmaals worden gekalibreerd.

6  Onderhoud

1. Spoel de sensortip en de referentiefrit/ het membraan
na verwijdering uit het proces zorgvuldig met gede-
ioniseerd water. Meetoplossingen met vaste stoffen
mogen nooit opdrogen op deze onderdelen!

2. \Wanneer de sensor nietin gebruik is, moet u de sensor
opslaan met de sensortip en de referentiefrit/het
membraan goed ondergedompeld in 3M KCl.
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3. Als u de sensor gemonteerd in de behuizing
opslaat, geldt dezelfde regel als bij punt 2, maar
moet de opslagelektrolyt licht worden gewijzigd:
twee delen van de bufferoplossing met pH 9 op fien
delen elekirolyt, om corrosie op onderdelen van de
behuizing te voorkomen.

4. Indien een sensor per ongeluk enkele dagen droog
is opgeslagen, drenkt u deze vaér het gebruik enkele
uren in de normale opslagelekirolyt.

5. Controleer de connector van fijd tof tijd op eventuele
vochtsporen. Indien nodig kunt u de connector
grondig reinigen met gede-ioniseerd water of alcohol
en vervolgens zorgvuldig drogen.

7 Probleemoplossing

Een trage responstijd (bv. na een lange periode van
droge opslag) wijst erop dat het nodig kan zijn om het pH-
gevoelige glas te reactiveren. Dompel het pH-gevoelige
glas (maar geen andere sensoronderdelen!) gedurende
5 minufen onder in een HF-reconditioneringsoplossing
(product van METTLER TOLEDO, artikelnr. 51 319 001).
Spoel vervolgens goed af met gede-ioniseerd water en
laat de sensortip en het membraan minstens twaalf uur
weken in de referentie-elektrolyt.

8  Bescherming van het milieu

Afgedankte elekirische producten mogen niet
samen met het huishoudelijk afval worden ver-
wijderd. Recycle indien de nodige voorzienin-

I

gen voorhanden zijn. Raadpleeg uw gemeente
of retailer voor advies over recycling.

9 Garantie

Er geldf een garantie op fabricagefouten voor de duur van
12 maanden vanaf de productiedatum.
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3201-UPW i 3201i
Zintegrowana elektroda pH

Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 VST ettt 51
2 Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa .............ccoeevveveeiie 51
3 OPIS PrOAUKIU ... 51
4 Instalacja i UrUChOMIENIE .........c.vvvveviiieeciiee e 52
5 ODSHUGA .. 52
5.1 Kalibracja czujnika i przekaznika pH ...........coovviiviviinens 52
52 Czujnik tTemperatury ..........ccccooovvviiiiiiiii 52
6 KONSEIWAC]Q ... et 52
7 Rozwigzywanie problemOw ............cceiviiiiiiiiiiiicee 53
8 Ochrona SrodOWISKA .........covivviiiiiiiiiiic 53
9 GWATANCIQ ... 53

1 1 Ztgeze typu VP lub ISM
Elektrolit referencyjny w zelu

Element referencyjny Argenthal

Putapka jonéw srebra

Diafragma

oD OB~ W N

Element odprowadzajgcy
| | elekirody szklanej

A

| D12 mm
" @0.47in o Dhugosé trzonu

~

Szkto czute na pH

©

Czujnik temperatury

A

2
o i3
; 4

o
6
7
Y 8

ISM jest zarejestrowanym znakiem fowarowym firmy METTLER TOLEDO
Group w Szwajcarii, USA, Unii Europejskiej i pieciu innych krajach.
pHure Sensor jest zarejestrowanym znakiem towarowym METTLER
TOLEDO Group w USA i w Chinach.
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Wstep

Czujniki pH Mettler-Toledo Thornton typu 3201-UPW fo
elektrody z elekirolitem zelowym pod ci$nieniem, putapkq
jonéw srebra i wbudowanym czujnikiem temperatury,
niewymagajqce pod wzgledem konserwacii.

Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Czujnik jest wykonany gtownie ze szkta i nalezy
obchodzi¢ sig z nim ostroznie. W przypadku czyszczenia
lub kalibracji czujnika za pomocqg roztworow
kwasowych lub zasadowych nalezy zatozy¢ okulary
i rekawice ochronne. Podczas obstugi czujnika nalezy
stosowaé sig do lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.
Podczas instalacji/montazu czujnika nalezy zachowaé
szczeg6lng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ gwintu
polimerowego (pg 13,5).

Zalecamy korzystanie z czujnika tylko w potgczeniu
z oryginalnymi akcesoriami firmy Mettler-Toledo
Thornfon. Obstugq i konserwacjg powinien zajmowac
sie wytgcznie wykwalifikowany personel oraz pracow-
nicy, ktorzy zapoznali si¢ z insirukcjg obstugi.

Opis produktu

Oznaczenia znajdujqce sie na kazdym czujniku zawierajq
nastepujgce informacie:

METTLER TOLEDO THORNTON Producent czujnika
3201-UPW/i/120/Pt1000  Oznaczenie typu/i = cyfrowa
technologia ISM/dtugo$¢
w mm/czujnik temperatury

combination pH Typ czujnika

pH 1...11 Zakres pomiarowy pH
0...80°C (176°F) Zakres temperatur roboczych
Order No. 52 00X XXX Numer katalogowy

Dodatkowo na czerwonej czesci ztgcza znajduje sig
numer seryjny pozwalajgcy na zidentyfikowanie kazdego
wyprodukowanego czujnika.
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4 Instalacja i uruchomienie

1. Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢, czy
szkto czujnika, ceramiczne ztgcze porownawcze/
diafragma, trzon ani ztacze VarioPin (VP) lub ISM nie
s@ mechanicznie uszkodzone. Wszelkie uszkodzenia
nalezy niezwtocznie zgtosic swojemu dostawcy
Mettler-Toledo Thornton.

2. Nalezy zdjg¢ naktadke i wyptuka¢ czujnik wodg
dejonizowanq. Wazne: Ostroznie i doktadnie zdjgé
silikonowe zabezpieczenie ze ztqcza poréwnawcze-
go/diafragmy przy pomocy dotgczonego noza, jok
pokazano na zielonych rysunkach na opakowaniu.

3. Ponownie przeptukaC czujnik dejonizowang wodg.
Po ptukaniu delikatnie osuszy¢ czujnik za pomocq
chusteczki. Nie nalezy pociera¢ szkta czutego na
pH, poniewaz moze to prowadzi¢ do powstawania
tadunkéw elekirostatycznych i wydtuzenia czasu
reakcji.

4. Sprawdzi¢, czy za szktem czutym na pH nie ma
pecherzykdw powietrza. Lekko wstrzgsngé czujnik
W pionie, aby sie ich pozby¢.

5. Nalezyzapoznac sigzinstrukcjq obstugi odpowiednie;
obudowy, aby poprawnie zamontowa¢ czujnik.

6. Podtgczyé czujnik do przedwzmacniacza lub
przetwornika pH przy uzyciu przewodu ze ztgczem
VarioPin (VP) lub ISM. Patrz schemat okablowania i
przytqgczen dotgczony do przewodu.

5  Obstuga

5.1 Kalibracja czujnika i przekaznika pH

Dla czujnikow 3201-UPW zaleca sie kalibracje
2-punktowq. Po zdjeciu nasadki czujnik jest zanurzany
kolejno w dwoch réznych roztworach buforowych
oznanychwartosciach pH, a przetwornik jestkalibrowany
zgodnie z tymi warfosSciami.

5.2 Czujnik temperatury

Wbudowany czujnik femperatury Pt1000 stuzy
do automatycznej kompensaciji temperatury sygnatu
pH podczas kalibracji i normalnego dziatania. Doktadne
wskazanie lub sterowanie temperaturg procesu moze
wymagac¢ dalszej kalibracji czujnika.

6 Konserwacja

1. Ostroznie optuka¢ koncowke czujnika oraz ztqcze
poréwnawcze/diafragme wodq dejonizowang
po usunigeciu z procesu. Nie nalezy pozostawiaé
roztworu pomiarowego zawierajgce czqstki state do
wyschnigcia na powierzchni tych czescil

2. Kiedy czujnik nie jest uzywany, nalezy przechowywac
go z koncowkq i ztgczem porownawczym/diafragmg
zanurzonymi w elektrolicie 3M KCI.

3. Jesli czujnik przechowywany jest po zamonfowaniu
w obudowie, nalezy zastosowaé zasade opisang
w punkcie 2 powyzej, ale elekirolit musi roztwor
buforowy o pH 9 w stosunku 2:10 w celu uniknigcia
korozji obudowy.
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4. Jesli czujnik byt przechowywany w stanie suchym
przez kilka dni, nalezy zanurzy¢ go w normalnym
elekirolicie uzywanym do przechowywania na kilka
godzin przed uzyciem.

5. Nalezy sprawdza¢ ztgcze pod kgtem obecnoSci
wilgoci. W razie potrzeby wyczyscic je wodg
dejonizowanq lub alkoholem, a nastepnie ostroznie
osuszyc.

7 Rozwigzywanie problemow

Wydtuzony czas reakcji (np. po dtuzszym
przechowywaniu na sucho) — moze by¢ konieczna
reaktywacja szkta czutego na pH. Zanurzy¢ szkto
wrazliwe na pH (ale bez innych czesci czujnika!) w
roztworze do regeneracji (HF) (produkt METTLER
TOLEDO, nr katalogowy 51 319 001) przez 5 min.
Nastepnie dobrze sptuka¢ wodg dejonizowang i moczy¢
czujnik z diafragmg w elekirolicie przez minimum
12 godzin.

8 Ochrona Srodowiska

Odpadoéw elektronicznych nie nalezy wyrzu-
cac razem z odpadami komunalnymi. W mia- E
re mozliwosci przekazac¢ do recyklingu. Wigcej

informacji na temat przetwarzania odpadow g

mozna uzyska¢ w urzedzie gminy lub u sprze-
dawcy.

9  Gwarancja

W przypadku wad produkcyjnych producent zapewnia
gwarancje obowigzujgcq przez 12 miesigcy od daty
produkcji.
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3201-UPW & 3201i
Eletrodo de Combinacto de pH

Manual de Instrugoes
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EW ] 1 Tipo de conector VP ou ISM
2 Gel do eletrolito de referéncia
I |I 3 Elemento de referéncia
{ de Argenthal
T 4 Captura em fons de prata
5 Diafragma

| | 6 Elemento de desligamento

A L—ﬁj do eletrodo de vidro

Vidro sensivel ao pH
| D12 mm

1 @0.47in

A
©

Sensor de temperatura

a Comprimenfo do eixo

2

52 910 116

‘01
I

<
ool

ISM é uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO na Suiga, EUA,
Unido Europeia e em mais cinco paises.

pHure Sensor é uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO nos
EUA e na China.
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1 Introducdo

Os sensores de pH fipo 3201-UPW da Mettler-Toledo
Thornton s@o eletrodos de baixa manutengdo, com eletrdlito
do fipo gel pressurizado, captura em ions de prafa e sensor
de temperatura embutido.

2  Instrucoes de seguranca

0 sensor é constituido de vidro, devendo ser manipulado
com cuidado. Se o sensor for limpo ou calibrado usando
solugdes acidas ou alcalinas, é preciso usar luvas
e oculos de profecdo. Ao manusear o sensor, devem
ser aplicadas as regulamentacdes de seguranca locais.
Tome precaucdo adicional duranfe a instalagdo/encaixe
do sensor, para garantir que a chapa xadrez de polimero
(Pg. 13.5) ndo sofra nenhum dano.

Recomendamos que 0 sensor seja somente colocado
em operac@o com acessoérios originais da Mettler-Toledo
Thornton. A operacdo e a manutengdo devem ser realizadas
apenas por pessoal e equipe treinados, que tenham lido
e compreendido o manual de instrucoes.

3 Descri¢c@o do produto
As marcas em cada sensor fornecem a seguinte informagdo:
METTLER TOLEDO THORNTON Fabricante do sensor
3201-UPW/i/120/Pt1000  Designacdo de tipo/i = ISM

digital/comprimento do eixo em
mm/sensor de temperatura

pH de combinacdo Tipo de sensor

pH 1...11 Faixa de medig@o do pH
0...80°C (176 °F) Faixa de femperatura de operacao
Order No. 52 00X XXX Numero do artigo por solicitagdo

Além distfo, o sensor é fornecido com um ndmero de série
na parte vermelha do conector para a identificagcdo de cada
sensor produzido.
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4 Instalacdo e comissionamento

1. Ao desembalar, verifique o sensor identificando
possiveis danos mecdanicos ao vidro sensivel a pH, &
junc¢do de referéncia/diafragma, ao eixo e ao conector
VarioPin (VP) ou ISM. Informe quaisquer danos
imediatamente ao seu fornecedor da Mettler-Toledo
Thornton.

2. Remova a tampa de prote¢do e enxdgue rapidamente
0 sensor com dgua deionizada. Imporfante: Remova
com cuidado a vedacdo de prote¢do de silicone confra
goticulas na juncto de referéncia/diafragma com
o canivete fornecido, conforme mostrado nas figuras
em verde na embalagem.

3. Enxdgue bem o sensor com dgua deionizada. Apds
0 enxdgue, 0 sensor deve ser Seco apenas com um
lenco. N@o esfregue o vidro sensivel ao pH, ja que
istfo pode levar a cargas eletrostdticas e a tempos de
resposta lentos.

4. Verifique cuidadosamente a espago afrds do vidro
sensivel ao pH idenfificando a presencga de bolhas de
ar, removendo-as balangando suavemente 0 sensor
em um plano vertical.

5. Consulte 0 manual de insfrugdes da camara relevante
para instalar corretamente o sensor.

6. Conecte 0 sensor ao transmissor ou pré-amplificador
de pH, usando um cabo com um conector VarioPin
(VP) ou ISM. Consulte o diagrama do ferminal e da
fiagdo que acompanha o cabo.

5  Operacdo

5.1 Calibracdo do sensor e transmissor de pH

Para o sensor 3201-UPW, recomenda-se uma calibrag@o
de 2 pontos. Apds a remogdo da tampa de profe¢do, o
sensor é mergulhado consecutivamente em duas solugdes
de buffer diferentes com valores de referéncia de pH dados,
sendo o transmissor calibrado conforme esses valores de
buffer.

5.2 Sensor de temperatura

O sensor de temperatura integrado Pt1000 visa
principalmente & compensagdo aufomdtica de temperatura
do sinal de pH durante a calibrag@o e operagdo normal.
Para indicagdo precisa ou controle da temperatura do
processo, pode-se realizar uma oufra calibragdo de
temperatura do sensor.

6  Manutengdo

1. Enxdgue cuidadosamente a ponfeira do sensor e a
juncdo de referéncia/diafragma com dgua deionizada
apdés a remogdo do processo. Sob circunsténcia
nenhuma a solugdo de medi¢@o contendo sélidos deve
ser permitida para a secagem destas pegas!

2. Quando o sensor ndo estiver em operag¢do, armazene-o
com a ponteira do eletrodo e a jungGo de referéncia/
diafragma bem submersos em 3M KCl.

3. Se o sensor for armazenado montado em sua camara,
aplica-se a mesma regra do item 2) acima, mas
0 eletrdlito de armazenamento deve ser ligeiramente
modificado, com 2 partes de solu¢do tampdo de
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pH 9 para 10 partes de eletrdlito, isto para evitar
corros@o das pegas da camara.

4. Se um sensor for armazenado seco por alguns dias por
engano, mergulhe-o no eletrdlito de armazenamento
normal por vdrias horas antes do uso.

5. Ocasionalmente, verifiqgue o conector por possiveis
tfracos de umidade. Se necessdrio, limpe bem com
Ggua deionizada ou dlcool e, em seguida, seque
cuidadosamente.

7  Solucdo de problemas

Tempos de resposta lentos (p. ex. apés um longo
periodo de armazenamento em seco) é um indicativo
que pode ser necessdria a reativagGo do vidro sensivel
a pH. Imerja o vidro sensivel a pH (mas ndo as outras
partes do sensor!) na Solugdo de Recondicionamento (HF)
(Produto METTLER TOLEDO, arfigo n. 51 319 001) por
5 min. Em seguida, enxague bem com dgua deionizada
e deixe a ponteira do sensor e o diafragma mergulhados em
eletrolito de referéncia por, no minimo, 12 horas.

8  Protecdo ambiental

O descarte de produtos elétricos ndo deve
ser feito com o lixo doméstico. Recicle em
instalagdes existentes no local. Solicite

]

orientagdes de reciclagem @ autoridade
competente ou ao seu revendedor.

9 Garantia

No evento de falhas de fabricac@o, é concedida garantia
de 12 meses a partir da data de produgao.
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3201-UPW & 3201i
KomM6UHUPOBAHHBIN pH-3AEKTPOA

WUHCTPYKLMS MO 3KCNAYATALMM
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9 TAPAHTUS! Lot 61
\
] 1 Pasbem tmna VP nan ISM
EW [eAeBbIit STAAOHHbIV SASKTPOAUT

AneMeHT cpaBHeHus Argenthal

N\oByLLUKa VOHOB cepebpa

Avadparma

BbIBOAHOW 3AeMEeHT
| | CTEKASIHHOTO 3AEKTPOAQ

A

| D12 mm
1 @0.47in a  AAVHO CTepXHS

oD OB~ W N

~

CTeKAO, YyBCTBUTEABHOE K pH

©

A\aT4nK TeMmnepatypsl

A

2

52 910 116

‘01

v /

ISM — 3aperncTpupOBAHHAS TOPrOBASi MAPKA FPYMMbl KOMMNAHWIA
METTAEP TOAEAQ B Leiuapun, CLUA, EBpOneickom cot3e 1 eLue narm
CTPAHAX.

pHure Sensor — Toprosasi Mapka komnanu METTAEP TOAEAQ,
3aperncTpmpoBaHHas B CLUA v Kutae.
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1 BBepeHue

Aatamk  pH tmna  3201-UPW  komnanmn  METTAEP
TOAEAO Thornton npeACTABASIET COGOM  SAEKTPOA
C AOBYLUKOW WOHOB Cepebpd M BCTPOEHHBIM AATYMKOM
TEMMNEePaTypbl, 3AMOAHEHHBIA TEAEBBIM SAEKTPOAUTOM MOA,
AGBAGHMEM W NPAKTUYECKW He TPEOGYHLWMA TEXHNYECKOro
06CAYXMBAHWS.

2 MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e30NaCHOCTH

AOTYMK B OCHOBHOM COCTOWT W3 CTEKAQ U Tpebyer
OCTOPOXXHOTO 06PALLEHMSI. ECAM NPY 04MCTKE AV KAAMBPOBKE
AATYMKA NMPUMEHSIOTCS PACTBOPbLI KMCAOT WAN LLI,eAO‘{eVI,
CAeAYeT HOAEBATH 3ALLMTHbIE 0YKW M NepyaTku. Mpu paboTe
C AQTYMKOM COOBAKOAQMTE AGWCTBYHOLLME NPABUAG TEXHWKM
6e30MacHOCTN. byabTe O0COBEHHO OCTOPOXHBI BO BPEMS
YCTAHOBKM M MOAKAOYEHUSI AQTYMKA, YTOOBI HE MOBPEANTb
naacTMaccoByto pesboy (Pg 13.5).

Mpy paboTte ¢ AATYUKOM PEKOMEHAYETCS MCMOAb3O-
BATb TOAbKO OPWIVMHAAbHbIE NpuUHAAAeXHOCT METTAEP
TOAEAO Thornfon. K aKkcnAayatauum M TEXHUYECKOMY
OOCAYXXMBAHWIO  AOMYCKAKTCS TOABKO  KBAAMDULMPO-
BOHHbIE CMELMAANCTBI, W3y4MBLLNE TPEBGOBAHWS AGHHO
VHCTPYKLMW NO 3KCNAYaTaLMM.

3  OnucaHue U3peAus
Ha KaXAbIA AQTYMK HOHECEHA MApPKMPOBKA, KOTOPAY
COAEPXUT CAEAYHOLLYI MHOOPMALLMIO:
METTLER TOLEDO THORNTON [pon3BoAnTeAb AQTYMKO
3201-UPW/i/120/Pt11000  O603Ha4eHne MopeAn/i = ISM
(undpoBOI) / ANMHQ CTEPXHS
B MM/ AQTYMK TEMNepaTypbl

Temneparypsbl
combination pH Tvn AQTYMKa
pH 1.1 AvanasoH namepenus pH
0...80°C (176 °F) Avanasox Temneparyp
3KCnAyaTaLmmn
Order No. 52 00X XXX 0 n3aenns AAs 3aKasa

Kpome TOro, Ha KPACHYI0 COEAVHUTEABHYIO YOCTb KAXKAOIO
9AEKTPOAQ HAHOCKUTCA VIHAVIBVIAY(]AbeIVI CepuiiHbIA HoMep
ANST MABHTOUMKALMN,
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4 YCTAHOBKA M NOAFOTOBKA Npu6opa
K pa6ote

1. Tpn pacnakoBke MpoBepbTe AQTYMK HA OTCYTCTBUE
MEXAHUYEeCKUX MOBPEXAEGHWA pH-4yBCTBUTEABHOMO
CTEKAQ, KEpaMMWYECKOW AMADPArmbl, CTEPXHS K
pasbema tmna VarioPin (VP) nan ISM. HemeaAeHHO
coobwmnTe 0 AGbIX TOBPEXAEHMSIX MOCTABLLMKY
npoaykumn METTAEP TOAEAO Thornton.

2. CHUMUTE YBAQXKHSIOLLWA KOANAYOK ¥ BbICTPO NPOMOTE
AQTYMK ABMOHWN30BAHHO BOAOW. BHMaHue! C nomoLLsio
MPMAQraemMoro HOXd, COGAKAQS  OCTOPOXHOCTb,
MOAHOCTbK  YAQAMTE  3ALLMTHLIA  CMAMKOHOBBLINA
YNAOTHUTEAb W3 AMADPArMbI, KAK W306PAXEHO HA
YNAKOBKe (3eAEHbIN PUCYHOK).

3. CHOBO MPOMOIiTE AQTYMK GOAbLUMM  KOAMYECTBOM
ASVNIOHN30BAHHOI BOALI. 110CAE MPOMbIBKM OCTOPOXHO
NpoCyLIMTE AQTYMK NPOMOKMBAHWEM CAADETKON. He
NpoTMpaiiTe YyBCTBUTEAbHOE K PH CTEKAO, TAK KAk
06pA3YHILLMECS NPU STOM SAEKTPOCTATMYECKE 3APSIAbI
YBEAVYMBAIOT BPEMSI OTKAMKA.

4. B npocTpaHCTBE 30 PH-YyBCTBUTEABHBIM CTEKAOM HE
AOMNKHO ObITb My3bIpbKOB BO3AYXA. YAQAWUTE My3bIPbKK,
NOKAYMBAS AQTYMK B BEPTUKAABHOM MAOCKOCTH.

5. AN YCTAHOBKM AQTYMKA BbIGEPUTE MOAXOASILLMNA
KOpMyc, KK OMMCAHO B MHCTPYKLMW MO SKCMAYATALMN.

6. AAS NMOAKAIOYEHWS! AQTYMKA PH K MPeABAPUTEALHOMY
YCUAMTEAK) MAVM TPOHCMUTTEPY WCMOAb3YNTE KAGEeAb
¢ passemoM tmna VarioPin (VP) nam ISM. Cxema
NOAKAKYEHNS NPUAAraeTCs K KABeA.

5 JKcnAyarauus

5.1 KaAau6poBKa AATYMKA U TPAHCMUTTEpd pH
PekomeHayeTcsl kaambposatb AaTumk 3201-UPW no ABym
TOYKOM. [lepep KAAMOPOBKOM CHUMWTE YBACKHSIHOLLWA
KOAMQYOK. AQTYMK KAAGPYETCS! C MOMOLLbI0 TPAHCMUTTEPA
no ABYM pA3HbIM GydepHbIM pacTBOPAM C M3BECTHbIMU
STAAOHHbBIMY 3HAYEHNSIMU PH, AAS 4ET0 ero NOCASAOBATEABHO
MOTPYXQtOT B KAXKABIA N3 HUX.

5.2 AaT4uK Temneparypbl

BcTpoeHHbIin Aatynk Temnepatypsl Pt1000 B OCHOBHOM
NPEAHA3HAYEH AAS OBTOMATMYECKOW KOPPEKTUPOBKM
CWTHaAG pH no Temnepatype B mpouecce KAAMOPOBKW W
HOPMOABHOW BKCMAYATAUMA. AASI TOYHOTO W3MEpeHws
NAM  KOHTPOASI TeMNepatypbl QHOAMSMPYEMOW CpeAbl
BbINOAHSIETCS| AOMIOAHUTEALHASI KAAMBPOBKA MO TEMMepaType.

6 TexHU4yecKoe 06CAY)KUBAHUE

1. TocAe N3BAGYEHNS N3 AHOAVI3VPYEMON CPEAbI TLLATEABHO
MPOMOWTE HAKOHEYHUK AQTYMKA M CBOGOAHBLIN cnaii/
Avadparmy AeMOoHW30BAHHON BOAOW. CTPOro caeamte
30 TeM, 4To6bl OCTATKM pACTBOPAQ, COAEPXKALLEro
TBEPAbIE YACTWLLbI, HE BbICHIXOAW HO 3TMX NOBEPXHOCTSIX!

2. HemcrnoAb3yembli AQTYMK XpaHuTe B pactsope 3M KCl,
MOAHOCTBIO MOrPY3NB B HEr0 HOKOHEYHUK N CBOBOAHBIA
cnaw/anadparmy.

3. Tpn XpaHEHUM AQTYMKA, YCTOHOBAEHHOTO B KOPMYC,
CAeAYeT COOAIAQTL Te Xe MpaBWAQ, KOTOpble
YKO3QHbI B M. 2 Bbille, HO COCTOB 3AEKTPOAWTA
HeMHoro koppektipyetcs (K 10 4acTtIM 3AeKTPoAMTa
AOBABASIOTCS 2 4acTn 6ydepHoro pacteopa pH 9)
BO M36eXaHNe KOpPOo3ny AETAAE Kopryca.
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4. Ecam AQTUMK GbIA CAYHOMHO OCTABAEH HO HECKOABKO
AHE BHE 9AeKTPOAWUTA W BbICOX, BLIAEPXKMTE €ro nepea
NCMOAb30BAHMEM B SAEKTPOAUTE, PEKOMEHAYEMOM AAS

XPAHEHWs1, B Te4eHNe HECKOAbKMX 4ACOB.

5. CheAyeT Bpems 0T BpeMEHM NPOBEPSITb COBANHNTEAb HA
HOAVNYME BO3MOXHBIX CAGAOB BAQT. Mpy HEOBXOANMO-
CTW €0 MOXHO OYUCTUTb AGUOHM3OBAHHOM BOAOH WAK

CNnPTOM, NMOCAE Hero TLATeAbHO NPOCYLNTDb.

7  YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN

Mpn yBeAMYEHUM BpemMeHn OTKAMKA (Hampumep,
MOCAE AAVUTEABHOTO XPOHEHWS! B CYXOM BMAE) MOXeT
noTpe6oBaTbCS BOCCTAHOBAEHWE PH-YyBCTBUTEALHOrO
cTekAd.  AA 9TOrO  morpy3nte  pH-YyBCTBUTEAbHYIO
CTEKASIHHYIO MOBEPXHOCTb (APYrvie 4actu Morpyxatb He
cAeayet!) B BOCCTUHOBAMBAIOLLWA PACTBOP, COAEPXKALLMA
HF (npoaykt METTAEP TOAEAO O 51 319 001) Ha 5 MuHyT.
locae 310r0 06MALHO NPOMOVITE AEMOHN3OBAHHON BOAOW 1
BbIAEPXITE HOKOHEYHMK AQTHMKA M ANAPPArMy B 3TAAOHHOM

3NeKTPOAUTE He MeHee 12 4acos.

8  3awuTa oKpyXarLLeil cpeAbl
ANEKTPUNYECKME N3AEAMS 3AMPELLEHO BbIBGPACHI-
BATb BMECTe C ObITOBbIM MYCOPOM. MOXAAYIACT,
CAQBQNTE MX HO YTMAWN3ALMKO B CMELMAAbHbIE
MYHKTbI Nprema. 3a NnoApo6HON MHGopMaLLmen
0 BO3MOXHOCTV YTWAM3ALMW 06pALLaiiTECH B

MeCTHble OpraHbl BAACTA MAM K NPOAQBLY 060pyAOBOHVI9I.

9 FfapanTug

rOpOHTVIﬂ Ha CAyL{GVI BbISIBAEHNS TMPON3BOACTBEHHbIX

AedEeKTOB NPEAOCTABASIETCS HO CPOK 12 MecsLeB.
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3201-UPW & 3201i
pH-kombinationselektrod
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2 Referenselekirolytgel
: |I 3 Argenthal-referenselement
] 4 Silverjonfdlla
T 5 Membran
6 Avledningselement
| | for glaselekirod
A L 7 pH-kansligt glas
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pH Combination Elecirode Type 3201-UPW/3201i-UPW 63 SV

1 Inledning

Mettler-Toledos Thornton pH-givare av typen 3201-UPW
@r en elekirod med trycksatt gelelekirolyt, silverjonfalla
och inbyggd temperatursensor som krdver mycket
litet underhdll.

2 Sdkerhetsinstruktioner

Sensorn bestdr till storsta delen av glas och méste
hanteras varsamf. Anvdnd skyddsglasdgon och
handskar om sura eller alkaliska l6sningar ska
anvéndas for att rengdra eller kalibrera sensorn. Lokala
stkerhetsforeskrifter gdller for hanteringen av sensorn.
Var extra varsam ndr sensorn installeras/monteras sd att
infe polymertrGden (Pg 13,5) kommer till skada.

Vi rekommenderar aft du endast anvdnder elekfroden
tillsammans med originalprodukter frdn Mettler-Toledo
Thornton. Endast utbildad personal och personal som
har Idst och forstatt denna instruktionshandbok far
anvanda och utfora underhdill pd elektroden.

3 Produktbeskrivning
Inskriptionen pd& varje elekirod innehdller foljande
information:

METTLER TOLEDO Tillverkare av elekfroden
3201-UPW/1/120/Pt 100 Typbeteckning/i = ISM digital/
stavidngd i mm/temperatursensor

combination pH Typ av elekirod

pH 1...11 pH-matomrdde

0...80°C (176 °F) Temperaturomrdde for
anvandning

Order No. 52 00X XX Ordernummer

Dessutom har varje elekirod ett specifikt serienummer
som anges p& den roda delen av anslutningshuvudet,
vilket underl@ttar identifiering.
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SV 64 pH Combination Electrode Type 3201-UPW/3201i-UPW

4 Installation och idrifttagning

1. Kontrollera elekfroden med avseende pd
mekaniska skador p& det pH-kansliga glaset,
keramikreferensférgreningen/membranet,  skaftet
och VP- eller ISM-kontakten medan du packar upp
den. Rapportera omedelbart eventuella skador till din
Mettler-Toledo Thornton-leverantor.

2. Ta av vattningslocket och skolj sensorn snabbt med
avjoniserat vatten. Viktigt: Anvdnd medftljande kniv
for att forsiktigt ta bort skyddsdroppen med silikon
frdn referensforgreningen/membranet s& som de
gréna bilderna pd forpackningen visar.

3. Skolj sensorn noga med avjoniserat vatten pd nyft.
Torka sedan forsikfigt av sensorn genom att badda
den med en torkduk. Gnid inte pd det pH-kansliga
glaset eftersom det kan ge upphov fill elekfrostatisk
laddning och tréga svarstider.

4. Kontrollera noga om det finns luftbubblor bakom
det pH-kdnsliga glaset. Avidgsna eventuella bubblor
genom att skaka sensorn 1att i vertikal riktning.

5. Information om hur sensorn ska installeras finns
i bruksanvisningen fill den aktuella armaturen.

6. Anslut sensorn fill pH-transmittern med en VarioPin
(VP)- eller ISM-kontakt. Se det kabeldragnings- och
kopplingsschema som medféljer kabeln.

5  Anvdndning

5.1 Kalibrering av sensorn och pH-transmittern

For  3201-UPW-sensorer rekommenderas en
tvapunkiskalibrering. Ta forst av vattningslocket.
Doppa sedan sensorn i tvd olika buffertidsningar, en i
sdnder. Varje l16sning har ett ként pH-referensvdrde, och
transmittern kalibreras for dessa buffertvarden.

5.2 Temperatursensor

Den infegrerade Pt 1000-temperatursensorn ar primart
avsedd for automatisk temperaturkompensering av
pH-signalen under kalibrering och normal drift. For att
indikationen eller kontrollen av processtemperaturen
ska bli s@ exakt som mojligt kan ytterligare en
sensortemperaturkalibrering utféras.

6  Underhall

1. Skolj sensorns spets och membran omsorgsfullt med
avjoniserat vatten efter varje produktionscykel. Under
inga forhdllanden fér matlosningen tillitas torka in
pd dessa delar!

2. Forvara sensorns spets och referensférgrening/
membran nedsdnkia i 3M KClI efter avslutad process.

3. Om sensorn férvaras montferad i armaturen gadller
samma krav som i punkt 2 ovan, men forvaringse-
lektrolyten mdste d& modifieras en aning. | detta fall
ska 2 delar buffertidsning med pH 9 blandas med
10 delar elektrolyt for att undvika aft delarna i arma-
turen boérjar korrodera.

4, Om en sensor rékar forvaras torrt i ndgra dagar,
It den dé ligga i blot i vanlig forvaringselektrolyt
i flera timmar innan den anvdnds.
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pH Combination Elecirode Type 3201-UPW/3201i-UPW 65 SV

5. Kontrollera kontakten med jémna mellanrum
avseende spdr efter fukt. Rengdr den vid behov
noggrant med avjoniserat vatten eller alkohol och
torka sedan forsiktigt av den.

7 Felsokning

Troga svarstider (tex. effer en Idng och torr
forvaringsperiod) @r en indikation om aft det
pH-kdnsliga glaset kan behéva Gteraktiveras. Sank
ned det pH-kdnsliga glaset (men inga andra
delar av sensorn!) i Reconditioning (HF) Solution
(METTLER TOLEDO-produkt, artikelnr 51 319-001)
i fem minuter. Skolj ddrefter noga med avjoniserat
vatten och I8t sensorns spets och membran ligga i blGt
i referenselekirolyt i minst 12 timmar.

8  Miljoskydd

Avfall frén elekiriska produkter far inte
slingas bland hushélissoporna. Ldmna
avfallet till ndrmaste Gtervinningscentral.
Vand dig till de lokala myndigheterna eller  p—
till din &ferforsaljare for mer information om

Gtervinning.

9 Garanti

Produkten tacks av 12 manaders garanti frdn och med
produktionsdatum avseende tillverkningsfel.
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Notes
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